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Artigo 37.°
(Revogacgdes)

Sao revogadas todas as disposi¢des legais que contenham nor-
mas em oposi¢do as previstas no presente diploma, bem como os
seguintes diplomas legais:

a) Decreto-Lein.®43 089, de 26 de Julho de 1960, publicado no
Boletim Oficial n.° 33, de 13 de Agosto de 1960;
) Portaria n.° 6 713, de 4 de Marco de 1961;

¢) Portaria n.° 19248, de 28 de Junho de 1962, publicada no
Boletim Oficial n.° 28, de 14 de Julho de 1962;

d) Decreto n.° 251/71, de 11 de Junho, publicado no Boletim
Oficial n.° 46, de 13 de Novembro de 1971.

Artigo 38.°
(Entrada em vigor)

O presente diploma entra em vigor no dia 1 de Agosto de 1996,
Aprovado em 29 de Maio de 1996.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Decreto-Lei n.° 28/96/M

de 3 de Junho

A criagdo dos armazéns fiscais a que se refere o artigo 13.° da
Portaria n.® 141/86/M, de 22 de Setembro, tem-se revelado de di-
ficil execugdo pratica.

Todavia, a necessidade de acautelar o efectivo pagamento do
imposto de consumo relativamente a produtos cuja natureza mais
propicia a evaséo fiscal impde a busca de solugdes que salvaguar-
dem os interesses do Territério.

Assim, pelo presente diploma, introduz-se a designada caugio
global, em forma de conta-corrente, sem prejuizo de os importa-
dores poderem optar quer pela caugo pontual, quer pelo paga-
mento voluntdrio do imposto no acto da emissio da licenga de
importagio.

Entretanto, procede-se também ao enquadramento da liqui-
dagdo do imposto de consumo sobre o dlcool no ambito do regi-
me geral, por via da revogagdo do artigo 4.° da citada Portaria
n.° 141/86/M.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.° do
Estatuto Orgnico de Macau, para valer como lei no territério de
Macau, o seguinte:
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Artigo 1.°
(Garantia do pagamento do imposto de consumo)

Sem prejuizo dos restantes requisitos estabelecidos na lei apli-
cével, os operadores de comércio externo que se proponham im-
portar os produtos incluidos nas alineas j) € /) do Grupo I € na
alinea b) do Grupo II da tabela anexa a Lei n.° 7/86/M, de 26 de
Julho, devem optar, de forma expressa, previamente 4 importa-
¢do, por um dos regimes seguintes:

a) Regime de caucionamento global;
b) Regime de caucionamento pontual;

¢) Regime de pagamento voluntario simultineo.

Artigo 2.°
(Regime de caucionamento global)

Designa-se por regime de caucionamento global aquele em que
o pagamento do imposto de consumo, devido pela importagio
dos produtos referidos no artigo anterior, ¢ assegurado por meio
de caugao global, nos termos do Anexo A.

Artigo 3.°
(Montante da caucio global)

O montante da caugio global é fixado pela Direcgiio dos Servi-
¢os de Economia, tendo em conta, nomeadamente, a capacidade
média de armazenagem do estabelecimento do operador e as es-
timativas que este indicar para o seu volume de negécios, poden-
do ser actualizado nos termos do artigo seguinte.

Artigo 4.°
(Actualizagio da caugio)

1. O montante da caugdo € reforcado antecipadamente, na
medida necessaria, sempre que o total das responsabilidades de
imposto acumuladas pelo operador em dado momento, somado
ao valor global daquelas que ele pretende assumir por via de no-
vos pedidos de licengas, exceda em mais de 10% o valor da cau-
¢a0 em vigor.

2. Para controlo do limite referido no nimero anterior, a Di-
recgio dos Servigos de Economia mantém actualizada uma con-
ta-corrente por cada operador de comércio externo, devendo no-
tifica-lo da necessidade de reforgo da caugio sempre que o valor
global das responsabilidades acumuladas, embora nédo superan-
do o limite fixado no n.° 1, exceda o valor da caugéo em vigor.

3. A Direcgio dos Servigos de Economia recusa a emissdo de
novas licengas ao importador que ndo reforce a caugio, enquan-
to o valor desta tiltima se mantiver inferior ao total das responsa-
bilidades de imposto acumuladas.

4. Para os efeitos do presente artigo apenas releva o imposto
de consumo devido pela importagio dos produtos referidos no
artigo 1.°

g — &
OREBRBMZRE)

B O R T ARBRT8METERITRE— | & 1
HEUARE M b HAFIELZEREA - BREOZE
EMAI RS RNER T - B 8 TEN
TRIEFTAR R FAh B -

a ) BERELRE
b)) HEEOEEERE]
c ) [RIFRF EBIRARH -

B/ =&
(ERERH)

REIRRFIRELNE A s B RBRERBHA
HO_EREMMAMZINER -

B = B
(BRERCEH)

BRBERCEFROKBIEEZTRRENERZES
BFRNERHERGR GEFMAREITE - LERRTH
BREFEL -

U 3
(ERCFHE)

— ~ AOASVE A BRI FE AR R A B L R T HE RO
B BRI B SRR A B R B 0% - ELUEE
BETRBITE R -

— - REE ST ERATIEZRE - RS EE
BAZH—RERFEHCERE  REFTUFERTZ
EMBAENERE —FAEZRE  H8BERRA
BREECERT » BAKE AZENERRER -

= ERRUBRERIHRCEWRMEEZHRRT -
HORNBERC S - IRE B EERFR -

09~ ARERANENERELEYZBER -



1018

BOLETIM OFICIAL DE MACAU — I SERIE

N.“23 — 3-6-1996

Artigo 5.°
(Regime de caucionamento pontual)

Designa-se por regime de caucionamento pontual aquele em
que o pagamento do imposto de consumo, devido por determina-
da ou determinadas importagdes dos produtos referidos no arti-
go 1.°, € assegurado por meio de caugdo pontual, nos termos do
Anexo B.

Artigo 6.°
(Direitos da entidade garante)

A entidade garante goza de direito de regresso contra a pessoa
por conta de quem foi pago o imposto de consumo, ficando sub-
-rogada em todos os direitos da Administragio Fiscal relativos as
quantias pagas, acompanhados de todos os seus privilégios.

Artigo 7.°
(Regime de pagamento voluntario)

1. Designa-se por regime de pagamento voluntario simultianeo
aquele em que o pagamento do imposto de consumo, devido por
determinada importagao dos produtos referidos no artigo 1.°, é
efectuado pelo operador, voluntariamente, no acto de emissio
da respectiva licenga.

2. A recusa a que se refere o n.° 3 do artigo 4.° ndo € oponivel
ao operador que declare optar pelo regime previsto no presente
artigo relativamente as importagdes subsequentes 2 notificagio.

Artigo 8.°

(Mengio obrigatéria nas licengas)

Para efeitos de apresentagdo as autoridades fiscalizadoras, a
Direcgio dos Servigos de Economia faz constar nas licengas de
importagio dos produtos abrangidos pelo presente diploma, uma
das seguintes mengdes, conforme o caso:

a) «Ao abrigo do regime de caucionamento»;
b) «Pagou o imposto de consumon.
Artigo 9.°
(Operadores em actividade)
Os operadores em aétividade regularmente inscritos, bem como
aqueles cuja suspensdo venha a ser levantada, devem optar por

um dos regimes instituidos neste diploma no acto do primeiro
pedido de licenga efectuado apds a sua entrada em vigor.

Artigo 10.°
(Revogacio)

E revogado o artigo 4.° da Portaria n.° 141/86/M, de 22 de Se-
tembro. -

B h &
(g —EOEEERS)

Eig—H DA RIBREIRIE A B Aris c 28 a6
REAMMRETE —HRELE —HRSEEOT RSB
B -

L VAN -3
(BHRERAERN)

PRUABWRERCAREBHZAEEREE &
BB SR RETERBERZ VIR REHE -

£t &
(EBRWHD

— ~ EREBRAFIRIERE AR E TR Ry
BRI T R R TR O 1 E R -

MR B ANBIREAGHRELHE - EEEEM
BRIRATETZED - NELUELRE=RATEZIEEY
i o

VAN -3
(HERALATRACE)

REEREERFEEE Q6 BB REREHRT
ERZHEHER - 30

a) “BRAELEE"

b) "ERWRER -

{1

B/ B
(RPN EEBEERA)

BIFARIE RS PR R AR I
BRZBBA » BIRAESRBERER S E—REPHER
o REAESRECAE—HE -

e 3
(Buk>

Bk B =+ HE141/86/MEES< S I -



CEB23 R — 1996 FE6 H3 H HEPIBIFAIR — F— 1019

Artigo 11.° 5 +— %
(BAtAAZ)

(Entrada em vigor)

O presente diploma entra em vigor 30 dias apds a sua publica-

¢do. AEERA =T HERBEMMER -
Aprovado em 29 de Maio de 1996. —NIWAFHAB =LA
i 2 A

Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira. B BRI
ANEXO A
FiHE A
TERMO DE CAUCAO
mRE
(Artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 28/96/M)
(GEZREE 28/96M SREBEIK)
...... a), com sede em ........., declara que pelo presente documento presta, a favor da Direcgdo dos Servigos de Economia, um(a)
a) £ B & 1Y ' B H E A XK Mmoo # 7  #®  ft
...... b), até ao montante de ......, para garantia do imposto de consumo pelo qual seja responsavel o operador de comércio externo
D) BESES...... o A F B/ B 4 & g % AR
n..... c).
...... c) BB HER -

Mais se declara que pela presente garantia se obriga como principal pagador, com expressa rendncia ao beneficio da excusséo,

A B B O #F KX X # K B f£FH T EXMNAZEE LYW E

comprometendo-se, ainda, ao primeiro pedido da Direcgio dos Servigos de Economia, e sem necessidade de qualquer outra conside-

moE O£ B OE - MR R HE - KL ®HE A E Xk - B E EE X E

ragao, a pagar, no prazo de 5 dias Uteis a contar da data de recepgio do pedido, todas as quantias cujo pagamento seja da responsabi-

Z B @ I ff HW » &XHFEHPE B FT X F % & & A A &

lidade do garantido.

Z — YyImHE -
A presente garantia é valida por um periodo de 1 ano, sendo sucessiva e automaticamente renovavel por iguais periodos de tempo,
X B K 2 AR W E — £ - WM LA H H M B B & B
salvo dentincia prévia da entidade garante com a antecedéncia minima de 30 dias.
B & # ® B £ = + H ®W HBHAGEILEHERHN -

(Data e assinaturas)

(HEIRES)

a) ldentificagio da entidade garante, que deve ser uma instituigdo autorizada a operar no Territério;

BEEBZRABER  BEHARS - EXAHELCEIRE -

b) Fianga bancaria ou seguro-caugao;
RITRFRBRERR -

¢) Mencionar o nimero de operador e designagio do garantido.

B AR R BERERALE
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ANEXOB
i+ B
TERMO DE CAUCAO
EBRE
(Artigo 5.° do Decreto-Lei n.° 28/96/M)
(GEZ5E28/96/M SREAIF)

...... a), com sede em ........., declara que pelo presente documento presta, a favor da Direcgéo dos Servigos de Economia, um(a)

DEFMBH ... 8B B E A X @

B OB 8 8 ft

...... b), até ao montante de ......, para garantia do imposto de consumo devido pelo operador n.° ......, ......c), no &mbito da(s)

o) REEEE. ... H

operagéo(des) de comércio externo n.°C) ...... d).

HARGTER - 1R d) TR -

fF B &R BBA B¥H..... I ¢) » ERZHER  RNERRRES

Mais se declara que pela presente garantia se obriga como principal pagador, com expressa rentncia ao beneficio da excussao,

m OB OB O R X

r K B HFEREEXHNAZELE - X

B R

comprometendo-se, ainda, ao primeiro pedido da Direcgdo dos Servigos de Economia, e sem necessidade de qualquer outra conside-

BE # R E - LR K E —

SO

®w s B kK - BH OB E E X E

ragdo, a pagar, no prazo de 5 dias lteis a contar da data de recepgio do pedido, todas as quantias cujo pagamento seja da responsabi-

< h @ T % 83 R -

lidade do garantido.

Z — Y3 oE-

A presente garantia é valida por um periodo de 3 meses.
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{Data e assinaturas)

(B#IRES)

A FEMAE B T %

°

T #% & & A A &

a) ldentificagio da entidade garante, que deve ser uma instituicdo autorizada a operar no Territério;

BRARBIBHRN  BHAB - HH T CAHERE 2R8I -

b) Fianga banciria ou seguro-caucio;

MITRBRBERERE -

¢) Mencionar o niimero de operador e designagdo do garantido;

EE AERREBBRALBE

d) Mencionar o niimero da licenga ou das licengas de importagio.
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Portaria n.° 131/96/M

de 3 de Junho

Tendo em conta o pedido apresentado pela Carlingford Insur-
ance Company Limited, relativamente 2 sua denominagao social;

Nestes termos;

Usando da faculdade conferida pela alinea f) do n.° 1 do artigo
16.° do Estatuto Orgénico de Macau, e nos termos da alinea a) do
n.° 2 do artigo 2.° da Portaria n.° 100/96/M, de 16 de Abril, o Se-
cretario-Adjunto para a Coordenagio Econémica manda:

Artigo tnico. A denominagio social da «Carlingford Insurance
Company Limited», autorizada a exercer a actividade segurado-
ra em Macau pela Portaria n.° 149/84/M, de 18 de Agosto, € alte-
rada para «HSBC Insurance Limited», em chinés «Wui Fung Pou
Him Jau Han Cong Si».

Governo de Macau, aos 27 de Maio de 1996,
Publique-se.

O Secretario-Adjunto para a Coordenagio Econémica, Vitor
Rodrigues Pessoa.
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